
GENERAL AGREEMENT ON
TARIFFS AND TRADE

RESTRICTED
COM.TEX/SB/455
17 August 1979
Special Distribution

Textiles Surveillance Body Original: English/
French

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIOAL TRADE IN TEXTILES

Article 4 Notification

Bilateral Agreement between the EEC and Thailand

The Textiles Surveillance Body has received from the EEC a notification of
a new bilateral agreement which has been concluded under Article 4 of the
Arrangement between the EEC and Thailand concerning trade in textiles, for the
period 1 January 1978 to 31 December 1982.

The TSB, pursuant to its procedure regarding bilateral agreements notified
under Article 41/, has examined the relevant documentation and is circulating the
text of this agreement to participating countries for their information.2/

1/See COiM.TEX/SB/35, Annex B.

2/The TSB's observations and recommendations set forth in COM.TEX/SB/380 and
388 will apply to this agreement.
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AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND
THE KINGDOM OF THAILAND ON TRADE IN TEXTILE PRODUCTS

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, of the one part, and

THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND, Of the other part,

DESIRING to promote, with a view to permanent cooperation and in
conditions providing every security for trade, the orderly and equitable
development of trade intextile products between the European Economic
Community (hereinafter referred to as "the Community') and Thailand,

RESOLVED to take the fullest possible account of the serious economic
and social problems at present affecting the textile industry in both
importing and exporting countries, and in particular, to eliminate real risks
of market disruption on the market of the Community and disruption to the
textile trade of Thailand,

HAVING REGARD to the Arrangement regarding International Trade in
Textiles (hereinalter referred to as "the Geneva Arrangement"), and in
particular Article 4 thereof; and to the conditions set out in the Protocol
extending the Arrangemnt together with the Conclusions adopted on
14 December 1977 by the Textiles Committee (L/4616),

HAVE DECIDED to conclude this Agreement and to this end have designated
as their Plenipotentiaries:

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES:

THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND:

WHO HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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SECTION I: TRADE ARRANGEMENTS

ARTICLE 1

1. This Agreement shall apply to trade in textile
products of cotton, wool and man-made fibres originating in
Thailand which are listed in Annex I.

2. The description and identification of the products
covered by this Agreement are based on the nomenclature
of the Common Customs Tariff and on the Nomenclature of
Goods for the External Trade Statistics of the Community
and the Statistics of Trade between Member States (NIMEXE).

3. The origin of the products covered by this Agreement
shall be determined in accordance with the rules in force
in the Community and the procedures for control of the
origin of the products referred to as set out in Protocol A.

ARTICLE 2

1. Thailand agrees to establish and maintain for each
calendar year quantitative limits on its exports to the
Community in accordance with the table in Annex Il to

this Agreement.

2. The Community undertakes, in respect of the products
covered by this Agreement, not to introduce quantitative
restrictions under Article XIX of the General Agreement
on Tariffs and Trade or Article 3 of the Geneva Arrangement.



COM.TEX/SB/455
Page 4

3. Measures having equivalent effect to quantitative
restrictions on the importation into the Community of the

Products covered by this Agreement shall be prohibited.

ARTICLE 3

1. Exports of cottage-industry products as listed in
Protocol B shall not be subject to quantitative limits,
provided that these products meet the conditions laid down
in Protocol B.

2. Exports to the C5mmunity of textile products covered

by this Agreement shall not be subject to the quantitative
limits established in Annex II, provided that the export
licence certifies that the products concerned are
for re-export outside the Community in the same state or

after processing.

3. Where the competent authorities in the Community
ascertain that products exported from Thailand and set off

by Thailand against a quantitative limit established in
Annex Il have been subsequently re-exported outside the
Community, the authorities concerned shall notify Thailand
within four weeks of the quantities involved.

Upon receipt ofsuch notification, Thailand may
authorize exports of identical quantities of products,
within thesame category, which shall not be set off
against the quantitative limits established in AnnexII
for the current or the followingAgreement year.
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ARTICLE 4

1. In any Agreement year advance use of a portion of the

quantitative limit established for the following Agreement

year is authorized for each category of products up to 5%
of the quantitative limit for the current Agreement year.

Amounts delivered in advance shall be deducted from
the corresponding quantitative limits established for the

following Agreement year.

2. Carryover to the corresponding quantitative limit
for the following Agreement year of amounts not used during

any Agreement year is authorized up to 5% of the quantitative
limit for the current Agreement year.

3. Transfers in respect of categories in Group I shall
not be made from any category except as follows:

- transfers between Categories 1, 2 and 2a may be effected up

to 5% of the quantitative limits for the category to which
the transfer is made except that in the case of Category 1

the parties acknowledge that the transfer of 5% has already
been incorporated in the quantitative limit for Category 1

set out in Annex II;
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- transfers between Categories 4,5, 6, 7 and 8 may be made
up to 5% of the quantitative Unit for the category to

which the transfer is made.

Transfers into any category in Groups II, III, IV and
V may be made from any category or categories in Groups I,

II, III, IV and V up to 5% of the quantitative limit for
the category to which the transfer is made.

4. The table of equivalence applicable to the transfers
referred to above is given in Annex I to this Agreement.

5. The increase in any category of products resulting
from the cumulative application of the provisions in

paragraphs 1, 2 and 3 above during an Agreement year

shall not exceed 15%.

6. Prior notification shall be given by the authorities
of Thailand in the event of recourse to the provisions
of paragraphs 1, 2 and 3 above.
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Section II : Administration of the Agreement

ARTICLE 5

1. Exports of textile products covered by this Agreement
which are subject to quantitative limits shall be subject
to a double-checking system, the details of which are
specified in Protocol A.

2. The competent authorities in the Community shall
issue import authorizations or documents automatically
within five working days of the presentation of a request
by an importer in accordance with Protocol A.

The import authorizations or documents shall be
valid for six months.
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ARTICLE 6

1. Exports of textile products not listed in Annex II
to this Agreement may be made subject to quantitative
limits by Thailand on the conditions laid down in the

following paragraphs.

2. Where the Community finds, under the system of

administrative control set up, that the level of imports of

products in a given category not listed in Annex Il
originating in Thailand exceeds, in relation to the

preceding year's total imports into the Community of
products in that category, the following rates:

- for categories of products in Group I : 0.2%;
- for categories of products in Group Il : 1.2%
- for categories of products in Group III,

IV or V : 4%

it may request the opening of consultations in accordance

with the procedure described in Article 13 of this
Agreement, with a view to reaching agreement on an

appropriate restraint level for the products in such

category.

3. Pending a mutually satisfactory situation, Thailand
undertakes, from the date of notification of the request
for consultations, to suspend or limit at the level

indicated by the Community in the said notification

exports of the category of products an question tothe

Community or to the regionorregions of the Community
market specified by the Community.
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The Community shall authorize the importation of
products of the said category shipped from Thailand
before the date on which the request for consultations
was submitted.

4. Should the Parties be unable in the course of consult-
ations to reach a satisfactory solution within the period
specified in Article 13 of the Agreement, the Community
shall have the right to introduce a quantitative limit at
an annual level not lower than that reached by imports of
the category inquestion and referred to in the notification
of the request for consultations.

The annual level so fixed shall te revised upwards
after consultations in accordance with the procedure referred
to in Article 13, with a view to fulfilling the conditions
set cut in paragraph 2, should the trend of total imports
into the Community of the product in question make this
necessary.

5. The limits introduced under paragraph 2 or paragraph 4
may in no case be lower than the level of imports of
products in that category originating in Thailand in 1976.

6. In accordance with the procedures of paragraphs 2 and 4,
a quantitative limit may be fixed on a regional basis where

imports of a given category of products into any region of
the Community exceed, in relation to the amounts stated in
paragraph 2, the following regional percentages:

Germany 28.5%
Benelux 10.5%
France 18.5%
Italy 15 %
Denmark 3 %
Ireland 1%
United Kingdom 23.5%
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7. The annual growth rate for the quantitative limits
introduced under this Article shall be determined in
accordance with the provisions of Protocol C.

8. The provisions of this Article shall not apply where

the percentages specified in paragraph 2 have been reached

as a result of a fall in total imports into the Community,
and not as a result of an increase in exports of products

originating in Thailand.

9. In the event of the provisions of paragraph 2 or

paragraph 4 being applied, Thailand undertakes to issue
export licences for products covered by contracts

concluded before the introduction of the quantitative
limit, up to the volume of the quantitative limit fixed
for the current year.

10. For the purpose of applying the provisions of

paragraph 2, the Community undertakes to provide the

Thai authorities, before 31 March of each year, with
the preceding year's statistics on imports of all textile

products covered by this Agreement, broken down by

supplying country and Community Member State.

The provisions of this Agreement which concern

exports of products subject to the quantitative limitss
established in Annex Iz shali also apply to pocducts for
which quantitative lmzits are introduced nrder this

Thailand undertakes to uppDIythe Community withyh
-ric se staniscal information on all ! pxDorticencess
issued by the Thi autocitties for l'l categories of

extile p-ocducts subject to theqcuat-itativelimi-ts set

utinAnnex II.
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2. The Community shall likewise transmit to the
Thai authorities precise statistical information on

import authorizations or documents issued by the Community
authorities, and import statistics for products covered by
the system of administrative control referred to in
Article 6(2).

3. The information referred to above shall, for all
categories or products, be transmitted before the end of
the second month following the quarter to which the
statistics relate.

4. Should it be found on analysis of the information
exchanged that there are significant discrepancies between
the statistics for exports and those for imports,

consultations may be initiated in accordance with the

procedure specified in Article 13 of this Agreement.

ARTICLE 8

Any amendment to the Common Customs Tariff or Nimexe,
made in accordance with the procedures in force in the

Community, concerning categories of products covered by this
Agreement or any decision relating to the classification of
goods shall not have the effect of reducing any quantitative
limit established in Annex II, nor of limiting the access of
Thai exports to the Community market in products covered
by the system of administrative control referred to in
Article 6(2).

The Thai authorities shall be informed of such decision
in due time.
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ARTICLE 9

Thailand shall endeavour to ensure that exports of

textile products subject to quantitative limits are spaced

out as evenly as possible over the year, due account being
taken, in particular, of seasonal factors.

However, should recourse be had to the provisions of

Article 17(3), the quantitative limits established in Annex Il

shall be reduced on a pro rata basis.

ARTICLE 10

Should there be an excessive concentration of imports on

any product belonging to a category subject to quantitative
limitsunder this Agreement, the Conmunity may request

consultations with a view to re dying this situation.

ARTICLE 11l

1. Portocns oft'he quantitativelimitsestablished'he
An .nnex II not used in a Member State of the mon.urity
.ay belolicateo tn aroth r mMezber State in accordance
h theprocedures in force inthe hemConity.u-
itionally, lly Thailamd .ay requesthatsuvsuch portioos cf

zhe limiforparticular MemberS tes be recalocateded
zo other Member States. ThCoOcmmunity sll ' resnord
thin four weeksof receipt of any such request. Itue-
understoodthatany reallocationsoeffectedshall:én

nct be subjeo the limits fixnd urter _hexibilityi:y
visions lon sot eut in ArlicLeo5 cf thAgreement
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2. Should it appear in any given region or the Community
that additional supplies are required, the Community may,
where measures taken pursuant to paragraph 1 above are

inadequate to cover those requirements, authorize the

importation of amounts greater than those stipulated in
Annex II.

ARTICLE 12

1. Thailand undertakes to refrain from discrimination
in the allocation of export licences.

2. In implementing this Agreement, the Contracting
Parties shall take care to maintain the traditional
commercial practices and trade flows between the Community
and Thailand.

3. Should either Party find that the application of this
Agreement is disturbing existing commercial relations
between importers in the Community and suppliers in
Thailand consultations shall be started promptly, in
accordance with the procedure specified in Article 13 of
this Agreement, with a view to remedying this situation.
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ARTICLE 13

The special consultation procedures referred to in
this Agreement shall be governed by the following rules:

- any request for consultations shall be notified in
writing to the other Party;

- where appropriate, the request for consultations shall
be followed within a reasonable period (and in any case
not later than fifteen days following the notification)
by a report setting out the circumstances which, in the
opinion of the requesting Party, justify the submission
of such a request;

- the Parties shall enter into consultations within six
weeks at the latest of notification of the request, with
a view to reaching agreement or a rnutually acceptable
conclusion within one month at the latest.

ARTICLE 14

1. The Parties recognize and confirm that the conduct
of their mutual trade in textile products as defined in
Article 1 shall be governed by the provisions of this
Agreement and of the Geneva Arrangement.



COM.TEX/SB/455
Page 15

2. If necessary, at the request of either of the Parties
and in conformity with the Geneva Arrangement, consultations
shall be held on any problems arising from the application

of this Agreement. Any consultations held under this
Article shall be approached by both Parties in a spirit
of co-operation and with a desire to reconcile the
differences between them.

SECTION III: TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

ARTICLE 15

1. The provisions of this Agreement shall not apply to
imports of products subject to quantitative limits in
1977, provided such products are shipped before
1 January 1978.

2. Products originatirng in Thailand which become subject
to quantitative limits from 1 January 1978 only, in
pursuance of this Agreement, may be imported into the

Community without the production of an export licence
until 31 March 1978, provided such products are shipped
before 1 January 1978.

ARTICLE 16

This Agreement shall apply, on the one hand, to the

territories in which the Treaty establishing the European
Economic Community is applied and under the conditions laid
down in that Treaty and, on the other hand, to territory of
the Kingdom of Thailand.
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ARTICLE 17

This Agreement shall enter into force on the first
day of the month following the date on which the
Contracting Parties notify each other of the completion
of the procedures necessary for this purpose. It shall
be applicable until 31 December 1982.

2. This Agreement shall apply with effect from
1 January 1978.

3. Either Party may at any time propose modifications
to this Agreement or denounce it provided that at least

ninety days' notice is given. In the latter event the

Agreement shall come to an end on the expiry of the
period of notice.

The Annexes and Protocols to this Agreement shall
form an integral part thereof.

ARTICLE 18

This Agreement shall be drawn up in two copies in the

Danish, Dutch., English, Frencg, German, Italianand Thai
languages, each of these texts being equally authentic.
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Description

Cotton yarn not put up for retail sale 55 .05-13
55 .05-15
55.05-21
55.05-25
55.05-2755.05-29
55.05-33
55.05-35
55.05-37
55.05-41
55.05-45
55.05-46
55.05-48
55.05-52
55.05-58
55.05-61
55.05-65
55.05-67
55.05-69
55 .05-72
55 .05-78
55.05-92
55.05-98
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Description
Table of equivalence

1 t
loven fabies of cot:ca other tha=
0v=e, terry fabrics, as.row voven
fabrics, pile tabr±ce, chenille
fabries, tulle sd other net fabrice

a) of which other thaz bleached or
bleached

2

PitCt$/k/ gr/pi4ee

ss.o1.z
55.0s-0S
55 . -12
55.09-14
55.09-16
55.09-19
5 .09-29
55.09-33
55.C9-37
55.c9-39
55.09-49
S5.09-52
55.09-54
55.09-56
S5.09-59
55.09-63
55.C9-65
55.09-67
55.09-69
55.09-71
55.09-73
55.09-76
S5. r9-7!
55.09-82
55.09-84
55 .C9-87
55.09=3

55 .c9-c?
55 .C-C4
55 .09-l 1
55.09-13
55.9-15
55.OS-17
55.09-21
55 . 09-31
55.09-35
55.09-38
55 .09-.1
55.C9-51
55.09-S3
55.C9-55
55.09-57
55.09-61
55.09-64
55.09-66
55.09-68
55 .09-70
55.09-72
55 .09-74
55 .C9-7.
55 09-81
;5 .C9-83
55.09-2
55.C9-97

55.09-03
55.09-05
55 .09-52
55 .09-5
55.09-56
55.09-59
55.09-63
55.09-65
55 .9-67
55 .09-71
55 .CC-82
5 .09-84
55.09-87
55.Cs-=-

55.09-04
55.09-5
55 .09-53
55e.9-55
5, .0-57
55.09-61
55.09-645z .cg-6,55, 09-66
55.09-70
31 .c-8.
55 .CÇ-o4
55.00-92
55 .zc-s7

-

Cc 4'à
ia
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Description

Woven fabrics of synthetic fibres
(discontinuous or waste?) other than
narrowwoven fabrics, pile fabrics
(includingterry fabrics) and chenille
fabrics

a) of which other than unbleached or
bleached

Shirts, T-shirts, lightweight roll or
turtle neck pullovers, undervestsandthe
like, knitted or crocheted, not elastic
nor rubberized, other than babies'
garments,of cottonor synthetic textile
fibres

a) T-shirts etc.

b) Shirts other thanT-shirts

Table of equivalencee

peoeslkcg

56.*-_>
5S.C7-Z:

_*

56. C7-C.
56.07-ce
56.07-11
56.07-13
56.07-14
56.07-16
56.07-17
56.07- 8
56.07-2'
56.07-23
56.07-24
56.07-26
56.07-27
56.07-28
56.07-32
56.07-33
56.07-34
56.07-36

5.07-08
55.0- 13
56. C7_156.07-156.07-1

56.07-21
56.07-23
56.07-26
56.07-27
56.C7-28
56.07-33
56.07-34
56.07-36

i - l 1¶
60.04-01
60.04-05
60.04-13
60.04-18
50.04-2a
S0.c4-2q
50.C1-43

iO.04-5C
6C.04-,-

154

Category

3

4

.

-'c!
i S.-3





Description

Jerseys, pullevers, slip-overs, twinsets,
cardigans, bed-jackets and jumpers,
knitted or crocheted, not elastic nor
rubberized 60.05-29

69.05-33
60.05-36
60 35-37

6 Men's and boys' woven breeches shorts 61.01-62
and trousers (including slacks); women's, 61.01-64
girls' and infants' woven trousers and 61.01-66
slacks 61.01-72

61.01-74
61.01-76
61.02-66
61.02-68
61.02-72

Blouses and shirt-blouses, knitted or 60.05-22
crocheted (not elastic nor tubberized), 60.05-23
or woven, for women, girlsand infants 60. 05.24

60.05-25
60.02-78
61.02-82
61.02-84

Men's and boys' shirts, woven

COM. TEX/SB/455
Page 20

of equivalencecz-

8
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Description.

Woven cotton terry fabrics; toilet and
kitchen linen of woven cottonterry
fabrics

Gloves, mittens and mitts, knitted or
crocheted not elastic nor rubberized,
impregnated or coated withartificial
plastic materials

NIMEXECode

11 Gloves, mittens and mitts, knitted or 60.02-50
crocheted sot elastic nor rubberized, 60.02-60
other than those of category 10 60.02-70

60.02-80

12 Stockings, under stockings, socks, 60.03-11
ankle-socks, sockettes and the like, 60.03-19
knitted or crocheted, not elastic nor 60.03-25
rabberized, other than women's stockings 60.03-27
of synthetic textile fibres 60.03-30

60.03-90

13 Men's and boy's underpants and briefs, 60.04-17
women's, girls' and infants' (other 60.04-27
than babies'), knickers and briefs, 60.04-48
knitted or crocheted, not elastic nor 60.04-56
rubberized, of cotton or synthetic
textile fibres

14 A Men'sand boys' coats of impregated, 61.01-01
coated. covered or laminatedwoven fabric

14 B Men's and boys' woven overcoats, rain - 61.01-41
coats and other coats, cloaks and capes, 61.01-42
other than those of category 14 A 61.01-44

61.01-46

15 A Women's, girls' and infants' coats of 61.02-05
impregnated, coated, covered or
laminated woven fabric15 B Women's girls'andinfants' wovenover-61.02-31
coats, raincoats and other coats, cloaks 61.02-32
and caves, jackets and blazers, other
than garments of Category 15 A 61.02-35

61.02-3661.02-37
61.02-40

16 Men's and boys' woven suits (including 61.01-51
co-ordinate suits consisting oftwo or 61.01-54
three prices, whichare ordered, packed, 61.01-57
consigned and normally soldtogether)

Men'sand boys' woven packers and
blazers

Table of equivalence

61.01-34 1.43
61.01.35 In .-
D

-':

17
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Cwategory Description NIMEXE Code Table of equivalence~~~~~~~~~,= Code_.;piecee/c g/ece

19 Men's aund boyasm' woven nder grents 61.03-51
otsher tha= z--r 61.03-55

61.03-8
61.03-81

61.03-89

1nN9 i acerch]fs of woven fabrics, not 61.05-30 55.5 18
moreE thaf15 SA/kg 61.05-99

20e nBd linne, wove 12 62.021
62.02-19

21 a Prkas, anonraksa, widcheters and the 61.01-29 2.3 435
like, woven 61.01-31

61.01-32
61.02-25
61.02-26
61.02-28

22 n Yar nofn dusiscotiuo or waste synthetic 56.05-03
fibres, not put up ilfor reta sale 56.05-05

56.05-07
56.05-09
56.05-11
56.05-13
56.05-15
56.05-19
56.05-21
56.05-23
56.05-25
56.05-28
56.05-32
56.05-34
56.05-36
56.05-38
56.05-39
56.05-42
56.05-44
56.05-45
56.05-46
56.05-47

a) of wylhich acric 56.05-21

. 5 56 05-1

56.05-25
56.05-28
56.05-32
56.05-34
56.C-36

23 rn Yad scontinuousf riow o aste 56.05-51
rtegerra:d fi.resp, not ;- up for 56.05-55
retail. sale 56.05-61

56.05-65
56.05-71
56.05-75
856.05-1
56-05-85
56.05-91
56.05-95
56-05-99

24 Mnen's ad bojys' pyknamas, itted or
crocheted of cotton orsynhofi tetc
textile fibres

5.04-15
60.04-47

2.8 357
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Code Table of equivalence
category Description ,75_ e

~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~,,;c asA.CE | /ece
_ _ _ _ _ _ _ __

25 «i'o:englrls' ad infants' lethrS: 5O.-2' 4.3 233tables' 5itteP or crocheted py^aas = 6C.C-25
nr. :te of Cotton or synthetic 60.04-5'
ibres o00d-3

0 'Ie's girls' and infa:tu' (ter ' 0.05-41 3.1 323
abies'5woven a.-k=.ted crocheted 60.05-42

dre es 6e05-43
2-48

502-52
61.02-53
61.02-54

27 J'cer31 girls' ssd infants, (other ths. 60.05-51 2.6 385
bab-es'> woven and kaitted or crocheted 60.05-52
skirts, ' cludi=g divided sir-ts 60.05-54

50.05-58
61.02-57
61.02-58
61.02-52

28 Z ted or crocheted trousers exceptt EO.-61
shors ) ozer than babies' 60.05-62 1.61 620

60.05-54

29 .7o=er''4and 3ts'(othe-t.2 6!.02-42 1.37 730
*abes'5 woven suts anLdCotumz 61.02-43
(includi co-cri-.qt ita conistiy 61.02-44
of wo or three pieces which are ordered,
packed; cog.i-a.:dndl1 aol'
together)

30 A ome3s, girls' ard ±.fnta' ovez 61.04-11 4.0 250
a=as nz ightesses 61.04-13~~~~~~~~~~~61.04-13

30 9 Ycmer.s.1' and infants' (other '- 61.04-:1
babies' wove= rgi-bena other 6.04-93
pysas Wf.igotees 1.0-528

Brassières, woven, kitted or crocle.e l Gé 18.2 _

1
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GROUP III

Catagory Description NIMEXE Code Table of equivalenceCategory Description 1978 pieces/kg gr/Piece

32 Woven pile fibrics and chenille fabrics 58.04-07
(other than terry fabrics of cotton and 58.04-11
narrow woven fabrics) 58.04-15

58.04-18
58.04-41
58.04-13
58.04-45
58.04-61
58.04-63
58.04-67
58.04-69
58.04-71
58.04-75
58.04-77
58.04-78

33 Woven fabrics of strip or the like of 51.04-06
polyethylene or polypropylens, less than 62.03-96
3m wide; woven sacks of such strip or
the like

34 Woven fabrics of strp or the like of 51.04-08
polyethylene or polyprpylene 3m or
more wide

Woven fabrics of synthetic textile
fibres (continuous), other than those
for tyres and those containing a
eml^itaec yarn

a) of chwhi other thunan bleached or
bleached

en,vtbrfatcs of gre&ne-ated textile
fibres o(cinntuous) otterhtan those
fotyresr n ad those containing
esloatmeric yarn

ao) whichf oherhan n ubleached oreachWi

51.04-11
51.04-15
51.04-18
51 .04-23
51.04-26
51.04-28
51.04-34
51.04-42
51.04-46

51.04-15
51.04-18
51.04-25
51.04-27
51.04-32
51.04-42
51.04-46

51.04-13
51.04-17
51.04-21
51.04-25
51.04-27
51.04-32
51.04-36
51.04-44
51.04-48

51.04-17
51.04-23
51.04-26
51.04-28
51.04-34
51.04-44
51.04-48

51.04-56 ; 51.04-58
51.04-62 ; 51.04-64
51.04-5 51.04-72

51.04-74 51.04-76
51.04-82 ; 51.04-84
51.04-86 51.04-88

51.04-89 ; 51.04-93
51.04-94 51.04-95

51.04-96 ; 51.04-97

51.04-98

51.04-58
51 .04-62
51.04-64
51 .04-72
51.04-74
51.04-76
51 .04-8251.04-84
51.04-86
51 04-88
51 .04-89
51.04-94
51.04-95
51 .04-96
51.04-97
51.04-98

35

36

l1

1

1
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Description

Woven fabrics of regenerated textile
fibres (discontinuous or waste) other
than narrow woven fabrics, pile fabrics

(including terry fabrics) and chenille
fabric

8) which other than unbleached or
bleached

NIMEXE Code
1978

56.07-37
56. 07-44
56.07-52
56.07-54
56.07-58
56.07-63
56.07-66
56. 07-73
56.07-77
56. 07-82
56.07-84

56.07-42
56.07-48
56. 07-53
56.07-57
56.07-62
56.07-64
56.07-72
56.07-74
56.07-78
56.07-83
56.07-87

56.07-37 ; 56.07-44
56.07-48 ; 56.07-52
56.07-54 ; 56.07-57
56.07-58 ; 56.07-63
56.07-64 ; 56.07-66
56.07-73 ; 56.07-74
56.07-77 ; 56.07-78
56.07-83 ; 56.07-84

56.07-87

pieces/kg

38 A Knitted or crocheted synthetic curtain 60.01-40
fabrics including met curtain fabric

38 B Net curtains 62.02-09

39 Woven table linen, toilet and kitchen 62.02-41
linen other than of cotton terry fabric 62.02-43

62.02-47
62.02-.65
62.02-73
62.02-77

40 62.02-81
52. 02-81
62. 02-89

Woven curtains (other than met curtains)
and furnishing articles

Cateogory

37

Table of eqivalence
gr /piece

40
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Description

Yarn of synthetic textile fibres
(continuous) not put up for retail sale,
other than non-textured single yarn
untwisted or with a twist of not more
than 50 turns per m

NIMEXE Code
1978

51.01-05
51.01-07
51.01-08
51.01-09
51.01 -11
51.01-13
51.01-16
51.01-18
51 .01 -21
51.01-23
51.01-26
51.01-28
51.01-32
51 .01-34
51 .01-38
51 .01-42
51.01-44
51.01-48

-Table of equivalence

piees/kg gr/piece

42 Yarn of regenerated textile fibres 51.01-50
(continuous), not put up for retail sale, 51.01-61
other than single yarn of viscose rayon 51.01 .64
untwisted or with a twist of not more 51.01-66
than 250 turns per m and single non- 51.01-71
textured yarn of any acetate 51.01-76

51.01-80

43 Yarn of man-made fibres (continuous) put 51.03-10
up for retail sale 51.03-20

44 woven fabrics of synthetic textile 51.04-05
fibres (continuous), containing
elastomeric yarn

45 Woven fabrics of regenersted textile 51.04-54
fibres (continuous), containing
elastomeric yarn

46 Carded or combed sheep's or lamb's wool 53.05-10
or other fine animal hair 53.05-22

53.05-29

53.05.39_ _ ._ ~~~~~~~~5._0_ _ .3.
Ya-cfcarded sheep's or lanb' wool
(woollen yar) or of carded fine e4nl
hai, not put up for retail sale

53.06-21
53.06-25
53.06-31
53.06-35
53.06-51
53.06-55
53.6-71
53.06-75

53.08-11
53.8-15

Category

41

47
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Yarn of combed sheep's or lamb's wool
(worsted yarn) or of combed fine animal
hair,not putupfor retail sale

Woven fabrics of sheep's or lamb's wool
or of fine animal hairSynthetictextilefibres (discontinuous9
or.sta),me or ariedorccmbeod

35 07.01-
3..07-09C
3.07-21'

3.07-29?a
53 70,04C

50.37-59
53.07-81
53.07-89

53.08-21
53.08-25

5311--01
53.11-03
53 11-07
51.-1
53.111-3
53. 1-17
53. 11-20
53.1- -30
53.1 -2
53 .1: -52
53.11-54
53.11-58
53.1-1-2
53.11-7I

153.1-7
53.11-82
53. " 1184
53.11-88
53.11-91
53.11-93
53.1 l-9

56. ',,_0l"

5 6 . Î04-^
56. D0-I1556.04-1 7

56.04-18
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NIMEXE Code Table of equivalence
Catetory Description pieces/kggr/piecedce1978 ps cesAig gr/plaec

56 Ys.r of synthetic textile fibres 56.06-11
(d±sf= tinuo9s or -as.e) put up Sor 56,06-15
retail sale

57 Yasr of regensreted textile fibres 56.06-20
ud±ucontius or uaste) pit up for
retail sele

ing and Carpkns, capet±nzg d rugs, clotted 58.01-01(a.de up or not) 58.01-11
58,01-13
58,01-17
58.01-30
58,01-80

59 Woven, 1=±tted or crocheted carpets, 58.02-12
carpeig, rues, mate and mat.±ng, and 58,02-14

rêelemr"manie, 5chumacks" and "Kazei 58.02-17
-l and the 1±o (-p r not); 58.02-18
fgsloor coerîp f felt 58.02-30

58.02-43
58.02-49
58.02-90

59.02-01
5902-.09

60 i Tapestrmeses, hend a 58.03-00

61 Nanrrow wove fabrics not exceeding 58.05-01
30 c iwn width mth selwovedges (7en, . 58,5-08
guse or made otherwise) on both 58.05-30
edge,othhanwer t2ien labels and the . 5805-40
lie; bolduc 58.05-51

58.05-59
58.05-61
58.05-69
58.05-73
58.05-77
58.05-79
58.05-90
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CategoryDescription NIMEXECode Table of equivalence
1978 pieces/jg gr/piece~ D.c~p~O_ e__________._______.

'7ven labels, badges and the like, -ot 55.06-10
embroidered, in tie piece, i3 st-ips or
eut to shaDe or s4ze; 55.7-3'
Ze:lle ry= (4Clrd±L.ock chenille 58 . 9
y?-=), gr:ped yezm 'other thar
=et.llzted yaz.ane 4.?edor-air 58 0780
ya=) 6rtdse d ormental t-r- nzs
i the piece; tassels, pompons a- tho 58.08-11
lce 58.08-15
Tulle 08a: other net fabr±s (but not 53.C59
iclud±30 wa, 'cte orocheted 55.C8-21
fabr s), pla± 58.08-29
:!e and other ne: abrics (but not .
includin 7ven, 1ci'edocrocheted 58.09-11a5bre)-121, '4gzd;hnd or =echa=ip.ly.889
oade lace, in the p8iece, or i -if 56.09-1
ntsrriodezr,i1 th aieee i.0: 3t?± rn 58C59-31

otifs 09 58~C35
58.09-39
58.09-91
58.09-95
58.09-99
58.0-21
58.O-29
581-41

58.0-45
58.10-4958.10-51

_____ I ~~~~~~~~~ ~~58.,0-593 |±tt or crocheted fabr4c, ot easti | 31_55or -bbr:ed of syngthetc te 60.C6-11fibs conrta±l- elabres; i=ittedor crocted fabCrLc,stic or
rer4ze.

64 Rachel lace and lon-pile fabrice 60.01-51
(itatioa nr'-4tted or c:nc!eteq, 60.01-55
-ot elastic nor r.bte zed, of sy ehetic
text_'2 firss

a5 stic ?=±tted or :rocheted fabrces, -Ot elaat9 60.01-01
=or raberized, ot'er tha those o- 60.01110
categorie0 08 ., o3 2id 64 6C.31-62

60.01-54
SC.O1 65
60.01 -68

ÏC. ,_Cl
60.01-7

0.1-81
60. Cl

.C104
0.01-5

I

62.01-10
6 . ^
:-~152.01.3.* 4
_2 .C- 9

'O' i

:rav.zl"ng :uis ='d 'lznkets
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Description

Clothing accessories and other articles
(except garments), knitt,±-tt î or crocheted,
not elastic nor rubberized; articles
(other than bathing costumes), of
knitted cr crocheted fabric, elastic or
rubberized

NIEXE Code
1978

60.05-86
60.05-87
60.05-89
60.05-91
60.05-95
60.05-98
60.06-92
60.06-96
60.06-98

Table of equivalence
Pieces/kg gr/piece

Category

67

4
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GROUP IV

NIMEXE Code Ta 2:aole quvalenceence
gate ory Description Table ofequivalence_;aice

/kg~~~~~~~~c;~~~~~~~pece3,t.k& r pig</-jece

t66 kn Babieu' uder ga.-e» i4c1itd or 60.0t-'1
crr:td fa-br3, -t eastic nor 60.04-36
ubo z d

69 oenfrn.'rlsn't and ir<satscki:t o04 60.C7-57.84 ,.3 128
crcohetedn pslips,ofetticzts ar 3of
y.tetic textile fire, other t!hn

ntsabse'w naer.

y-hese(70 hs) 6 50.3-31 0.4 33. 3 3
ù.C4-33

60.04-34

7B1 nabies' kittegdrmnouter aets 60.05-06
60.05-07
SC5-0
-60.509 _ _ _

72 .Ztd sw4we.r 6 0 11 10 100 90.5-i 1C1i
60.05-13

60.06_91

?rackheteds of ;c.utte'60r cr1ctete 5G.05-' 6 1 .67 600
fabriic, r.oelastic nor 0r0ubbe-zed o.C-17

n74 in.anmen's t girls' a= -zs' (oter than 50.05-71 1.54 650
mesb(inabes'n.su:t and cost-ez-ci;g 60.05-72
ncistingoo-twordIae suits cotss:oor 60.05-73
threeo ievces pwnch are zre;e, ;a6ked, 5005-74
rmclosireddandgenioalZ ol4 trvtr) of
itted or crochetned fabriic, zi el.as.c
or -berizd

= y 2.n ito;s'n u:~intsr.cl-g c- 60 - 5^.06 0.3 ^.01, 0 I 25S"; .05-66 --Z30 1,25C
o6-..^ie3 _rs^:t:: of two or three EO.05-.58
-ieces, vW',c'% a o-rered, packed,
co.s:mied d nr. y sold toe!hs- of
c.tdor c:-cceter.c, :otelatic
_r-u erzed

W7v6nindustrial andu r' ad zoy' :'o-.dr { I
occua*.o;r.aC^;; 7?ceC!!' ~.rs I ,.U
and 1-.nt3' ioer.a- %S, S-V!r;3-
ad oth!a.ustrnrd cccr-r.a i
Zot~,4_.etrr z not sui.ssabl:L ;`--;er A=: .:-bzD2-;for -c=2st:c use)

77 | t:=en's s;cckr.:s sy-tet;-c textile _,.,-2 .|r 25
f_'___ Ie iC.3-23 I

O ,.e'se. boys'_o.er. _ _. _es,| _-ess-- _w..s, ._ _ng ,3 _._

za.~en-t, except &e!r..ts zf cteg-:ries
7^ -_-=_ 1-#X O, , , 1 , .4 ' 1, 1's t

5
;-

.. ,-e

. ,M
. z -, 6
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NIMEXE Code Table of equivalenceerglerceC eooy i Dienscr:olo I Table ofequivale
~~kces/'dg | e gr/pioce

oinven sw2ear 1.-1-22 C a. 120

~~~~~~~~~~~~~~J ___--_ -.

eo -a:et0'w01vn 6aser. i 61.-C
61.02-03
61 .0-O
6 .04-09

1 o .;'ser., i.1s'aæ0 =.'3::-a' w.ven bath 61.02-C7
roces, c ssir gOwl, bed Cackets and 61.02-22
s=-'lar i-deor w1.0 =-d ot^er outer 6.,C2-23
ries 61.0e-24pt ga-er.t cf'ategecers 6S' . ;2-24
6, 6 .02-25,-,21, 26, 27, 29, 76, 79 51 .Ii

61 .C2-S9

2 ':-.-er , o.- _ 2S', 5
c:: oroc:.etc. r e'azi -r iC.CCGC

rùer±zed, o wool, fiev-aa1 .airrener.ezed textilee fi'is

83 Ounter gar-rt _itta-d r crocheted, -ot 60.0504
eanlastic or rubb5eri0zed1, .t.e th.= o0 D58
&--mez-t c8 Cateic;r60s0, 82 25, 27, 2d, -^zc5-co

t1, 72, 73, 74 azd 75 oo

C4 Shawls, scares, =ufflers, -rt4las 61.06-30
veils d tte2-:e, er than ;;itte or 61.06-40
crhee! 51 .06-50

61..-

85

86

ie bow tzes=ad r.avas ot-er tt3
`ttd cr rzc^-ed

Corbslet, czz-cltssLsterde-o'1s,
tacesan, 3huclienrs,s.r-es . -'t-.
(--elud-4.knitted orcles of '.m: ed c_
c,other than brassieres,' _3irs
not elastic.o._ .s-

5. .07-30
1S.iC7--
61 .07-90
61 .C.-20
51 .0-,30

61 . 0-8o
Cc'----0

17.9

8.8

56

1 4
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Description

Gloves, mittens, mitts,stockings, socks
and sockettes, not beingknitted or
crocheted goods

Made up accessories for articles of
apparel (for example, dress shields,
shoulder and other pads, belts, muffs,
sleeve protectors, pockets), other than
knitted or crocheted

Mandkerchiefs of woven cotton faric of
a valus of more than 15EUA/Kgrtg

leof equivalen

o16.C5020 17

1
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GECUFX V

Table of equivalence . , * Tsble of e;u:i;jaer.oe
ute^-o.. Description . g/ce

D~~~~ièce/g gr/place

90 ine, cordage, roeand cablec, o 59.04-11
synthetic textie fibres, plaited or 59.O-13
not 5 .04-15

59.0-17
59.0-18

91 Tents 62.,_
Tent 62.04-73

92 oven fabrics of man-ade textZl fibres 51.04-03
nd rubberi:d tert1eoven fabrics, 51.04-52
or .rs

59. -5

93 Sacs an ck'd uset or th 62.01-93
packing of good, of en fbric, ther 6C3-95
han made rome oyeth7l^n r -62.C-97
polyproplene strip 62.03-98

94 addar-tices of weddin; textile 5 .107
flock and ust and nu neps 59.01-12

59.01-14
59.01-15
59.01-16

59.01-21
5. 01-29

95 Felt and cle of felt, w1ether o 3ot 59.02-35
mpremated or coated, ot.r than fîor 59.02-41

coveriqs ~~.02-4759 02-51
59.02-7
59.02-59
59.02-1
59.02-
59.027

96 onded fibre 'brics, silar bonded 59.03-11
yar=fabrics, and of04 s 59.03-19
br±c, whether or :loipure-aed r 59.03-30

coated, other tan clothing and
clothing accessories

97 its and 0ntt=g=adeoftv-n7e,crdge 59.C5-11
or rou, and n9.00de 11;? fhi-g nts of 5C5-.
yara, tTne cord9a0ge or rom 5c.529

5wvù~ T

Othwer articles ade fro= arr. tVin,
cordagen, roe or cables, other thaz
textile fabrics, articles made from such
nrics sn articles of Category 97

59. 6-00
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Descrption
I

.

'
b?icXicoale fwithgumaoio:Ced - r
s,vb'acei:xs. fora ikc±nud sed'ro
hn outer covers oc books and th' lixe;
tracing cloth; prepared painting
canvas; buckram and similar fabrics
for hat foundations and similar uses

¶
.

C

100 Textile fabries =zgnazed, coated, or 59.08-10
covered or laminated with oevaamios of 59.08-51
ceLulose derivazve or of other 59.08-53
artifia2 lat:cterls 59.C8-57

101 Tre, cordage roue s:dcales, 59.04-90
plaited or not, other tha of synte.tc
textile fibres

102 Linoi= 3 aterials mrevaed n a f 50
nct;' o- a rs;ti rer :oa ~
^Psoleuz, wihe;er or not cut to shape 59.1 C-39

or of a <ind used es floor cover.ngs;
floor coveri=gs consisting of a coatiag
applied on a tex4.le base, cu to shape
or not

103 2ubberized text4le fabrics other thkn 59.11_11
ribberized .ittSd or crocheted goods, 59.11-14
excludi=4frics for tyres 59.11_17

59.11-20

104 Tetile fzr4s inrresed r cated, 59.12-00
oher tho those of categories 99, 100,
102 ai 03; rai:e cvas ei=e
theatrical scenery, studio backclots
or the like

_atic fab.eics^ tri;- therer c; 59. 3-0n
;mizted or _roc;-ete zccds: cons 3:s;t C, ' *11
^f ze,.t.fe =al:er4-_' s com^b;:, 59WD: *3
r-boer -.reads 59.,3-¶59.13-19

5c.13-395~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~3-35~~~~~~~~~~~~~~~

7icks, of .oven, plai.ed ^rc-Z,:e
cect4le -a:er:2is, for 'a:-s, stoves,
:ç.gters, ca- is 2-i -!.? -;

~.-" < s-2 -c e 2^ -4
-csrcesce-t ,_s ..an- s

z9u. - c0

r/polec@
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Description NINEXE CodetTable of n1- 'taCe of equivale.xce
,75 g pieces/kg T r/piece

107 n a ?zile hosepipii mn similar tubing, 59.15-10
with or without lning, armour or 9 59.15-S
accessories of other materials

ssion, c eTrmna=mio0, eonvoyr or elevat5or 00 S916-CO
boelte r belting, cftextile material,
whether or not strengthened with metal
or other material
Wosen tarpaulins,andBils, awnings 2 62.04-6
uâlinds 62.04-61

62.04 69

ovenp110m Wnssesuatic mattree 62.04-25
62.04-75

111 s Camvenping good, wo, other than 62.04-29
pneumatic mattreseses and tent 62.04-79

112 Other made-up textile articles, wove.n, 6205-10
eluding those osf Categorien 13 and 62.05-30
114 62.05-93

62.5-98

11F3 loor cloths, dish clothsan, dusters d 62.05-20
the likae knother thn itted or
crocheted

114xt Teile fabrics and textile articles . 5917-10
ofmmona kind coly used in machinery . 5917-29
or plant 59.17-41

59.17-49
59.17-51
59,7-59
59.17-71
59.17-9
59 17-91
59.i 93
59.17-95
59.17-99
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ANNEX II

(1 ) Category 2a is a subcategory within category 2 and the
quantitative limits for category 2a are sublimits within
the overall limits for category No 2.

(2) (a) Where Thailand intends to export to the Community
quantities of cotton fabric in excess of its sublimit,
Thailand shall request consultations with the Community
to determine if such an increased amount shall be
authorized within the framework of the overall limit.

(b) Where Thailand intends to utilize the overall limit in

such a way which would have the effect of reducing
the export of cotton fabric significantly below its
sublimit, Thailand shall inform the Community and

consultations may be held if necessary.

NB. For the purpose of this agreement the two parties agreed to combine the

two categories 2 and 3 in Annex I, designated as Category 2.

Category Description of Units Year Quantitative
No products Limits EEC

2 Cotton fabrics tonnes 1978 14,052
1979 14,234

Fabrics of discontinuous 1980 14,419
synthetic fibres 1981 14,607

1982 14,797
of which: other than 1978 3,811
grey or bleached 1979 3,860

1980 3,910
1981 3,961
1982 4,013

2a Cotton fabrics ( 1)(2 ) tonnes 1978 8,157
1979 8,197
1980 8,238
1981 8,280
1982 8,321

of which: other than 1978 2,202
grey or bleached 1979 2,213

1980 2,224
1981 2,236
1982 2,247
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ategory Description of Units Year Quantitative
No products Limits EEC

Knitted shirts,
singlets, T-shirts,
sweater- shirts

Jerseys, pull-overs

Men's and women's
woven trousers and
men's shorts and
breeches

Women' , woven and
knitted blouses

Men's woven shirts

1000 p.

1000 p.

1000 p.

1000 p.

1000 p.

1978
1979
1980
1981
1982

1978
1979
1980
1981
1982

1978
1979
1980
1981
1982

1978
1979
1980
1981
1982

1978
1979
1980
1981
1982

6,150
6,396
6,651
6,917
7 , 194

6,262
6,637
7,036
7,458
7,905

1,065
1,108
1,152
1,198
1,246

1,850
1,878
1,906o
1, 935
1,964

1, 676
1,701
1,726
1,752
1,779

4

5

6

7

8
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Category Description of Units Year Quantitative
No products Limits EEC

11 Knitted gloves, 1000 1978 1,850 (1)
others pairs 1979 1,961

1980 2,078
1981 2,203
1982 2,335

22 Yarns of discontinuous tonnes 1978 900
synthetic fibres not 1979 954
for retail sale 1980 1,011

1981 1,072
1982 1,136

(1 ) These figures may be higher as a result of the
of the "ceiling system" after 1978.

application
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PROTOCOL A

Double-Checking System

Title I: Quantitative limits

Section 1: Exportation

ARTICLE I

The competent authorities of Thailand shall issue an

export licence in respect of all consignments from Thailand
of textile products referred to in Annex Il, up to the
relevant quantitative limits as may be modified by
Articles 4 and 11 of the Agreement.

ARTICLE 2

The export licence shall conform to the model annexed to

this Protocol. It must certify, inter alia, that the
quantity of the product in question has been set cff against
the quantitative limit prescribed for the category of the
product in question.

ARTICLE 3

The competent Community authorities must be notified
fortwith of the withdrawal or alteration of any export
licence already issued.
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ARTICLE 4

Exports shall be set off against the quantitative limits
established for the year in which shipment of the goods has
been effected, even if the export licence is issued after
such shipment.

Section II: Importation

ARTICLE 5

Importation into the Commnity of textile products
subject to quantitative limits shall be subject to the
presentation of an import authorization or document.

ARTICLE 6

The competent Community authorities shall issue the

import authorization or documents within five working days
of the presentation of a request supported by the corresponding export

licence.
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ARTICLE 7

If the competent Community authorities find that the

quantitative limit for the category of products specified in
an export licence has already been reached or that the

unused portion of that limit is insufficient to cover the amounts

specified in the licence, the said authorities shall suspend
the issue of the import authorization or documents for the
excess amount. In this event the competent Community
authorities shall immediately inform the authorities of

Thailand; the consultation procedure shall be initiated without
delay in accordance with Article 13 of the Agreement.

Title II: Origin

ARTICLE 8

1. Products originating in Thailand may be imported
into the Community in accordance with the arrangements
established by this Agreement on production of a

certificate of origin conforming to the specimen annexed

to this Protocol.
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2. The certificate of origin shall be issued by the
competent governmental authorities of Thailand if the

products in question can be considered products
originating in that country within the meaning of the
relevant rules in force in the Community.

ARTICLE 9

The discovery of slight discrepancies between the

statements made in the certificate of origin and those made
in the documents produced to the customs office for the
purpose of carrying out the formalities for importing the
product shall not ipso facto cast doubt upon the statements
in the certificate.

ARTICLE 10

1. Subsequent verification of certificates of origin
shall be carried out at random, or whenever the competent
Community authorities have reasonable doubt as to the

authenticity of the certificate or as to the accuracy of

the information regarding the true origin of the products
in question.
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In such cases the competent authorities in the

Community shall return the certificate of origin or a

copy thereof to the competent governmental authority in
Thailand giving, where appropriate, the reasons of form
or substance for an enquiry. If the invoice has been

submitted, such invoice or a copy thereof shall be
attached to the certificate or its copy. The authorities

shall also forward any information that has been

obtained suggesting that the particulars given on the

said certificate are inaccurate.

2. The results of the subsequent verifications carried
out in accordance with paragraph 1 above shall be

communicated to the competent authorities of the

Community within three months at the latest.

For the purpose of subsequent verification of
certificates of origin, copies of the certificates as

well as any export documents referring to then shall be

kept for at least two years by the competent governmental
authority in Thailand.

4. Recourse to the random verification procedure
specified in this Article must not constitute an obstacle
to the release for home use cf the products in question.
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ARTICLE Il

The provisions of this Title shall not apply to goods
covered by a certificate of origin Form A completed in
accordance with the relevant Community rules in order to

qualify for generalized tariff preferences.

Title III: Form and production or export licences and
certificates of origin, and common provisions

ARTICLE 12

The specimen document annexed to this Protocol consists
of two detachable parts. The first part constitutes the

export licence, and the second, the certificate of origin.

This document may also comprise additional copies duly
indicated as such. It shall be made out in English or French.
If it is completed by hand, entries must be in ink and in
printscript.

The document shall measure 210 x 297 mm. The paper
used must be white sized writing paper not containing

²mechanical pulp and weighing not less than 25 g/m Each

part shall have a printed guilloche-pattern background
making any falsification by mechanical or chemical means

apparent to the eye.

Each document shall bear a serial number, whether or not

printed, by which it can be identified.
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ARTICLE 15

We export licence and the certificates of origin may be

issued after the shipment of the products to which they relate.
In such cases they shall bear either the endorsement

"délivré a posteriori" or the endorsement "issued
retrospectively" .

ARTICLE 1l

In the event of theft, loss or destruction of an export

licence or a certificate of origin, the exporter may apply
to the competent governmental authority which issued the

document for a duplicate to be made out on the basis of the

export documents in his possession. The duplicate licence
or certificate issued in this way shall bear the endorsement
"duplicata".

The duplicate must bear the date of the original
licence or certificate.

ARTICLE 15

The competent governmental authorities in Thailand
shall satisfy themselves that the goods exported correspond

to the statements given in the export licence and certificate
of origin.

ARTICLE 16

Thailand shall send the Commission of the European
Communities the names and addresses of the goverrnmental
authorities competent to issue export licences and

certificates of origin, together with specimens of the
stamps used by these authorities.
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PROTOCOL B

The exemption provided for in the first paragraph of
Article 3 of the Agreement in respect of cottage industry

products shall apply only to the following products:

(a) textile fabrics woven on looms operated solely by hand
or foot, being fabrics of a kind traditionally mad,e in
the cottage industry of Thailand;

(b) garments or other textile articles of a kind traditionally
made in the cottage industry of Thailand obtained manually
from the fabrics described above and sewn solely by hand

without the aid of any machine;

(c) traditional folklore handicraft textile products of

Thailand made by hand in the cottage industry of Thailand
as defined in a list of such products agreed
between the two parties and annexed to this Protocol.

Exemption shall apply only in respect of products covered

by a certificate issued by the competent authorities of
Thailand conforming to the specimen annexed to this Protocol.
Such certificates shall indicate the grounds on which
exemption is based and shall be accepted by the competent
Community authorities provided that they are satisfied that
the products concerned conform to the conditions set out in

this Protocol. Should imports of any of the above products

reach such proportions as to cause difficulties to the

Community, the two Parties shall open consultations forthwith

in accordance with the procedure laid down in Article 13 of
the Agreement with a view to finding a quantitative solution

to the problem.
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Annex I to protocol B_
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Annex Il to protocol B

LIST OF TRADITIONAL FOLKLORE HANDICRAFT TEXTILE
PRODUCTS OF THAILAND AS AGREED BETWEEN THE
EUROPEAN ECONOMIC COMMUN ITY AND THAILAND

IN ACCORDANCE WITH
SUBPARAGRAPH (c) OF PROTOCOL B

Products listed below are indicated by Thailand as being
uniquely and historically traditional folklore textile
products made by hand in the cottage industry of Thailand.

Denomination of products Description of products

Meo Appliqué A finely-detailed appliqué about
six inches square used to adorn
backs of collars or front waists
of garments. Composed of a
center of dark cotton decorated
with a scroll design of bright
chair-stitch and cross-stitch
embroidery, surrounded by
multiple bands of corded cotton
sewn together.

Yao Wall Hanging A rectangular panel of homespun
cotton having a geometric design
of several colors closely filled
in with tiny embroidered cross-
stitches. The hanging is
attached to a small bamboo stick
with ornamental ends and hung by
a'braided woolen cord which
continues downward to form an
edging for the panel.
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Yao Man's Shirt A loose-fittinggarment of
coarse dark homespun with kimono
sleeves and an unusual front
closing which laps to the left of
the neckline and then curves in
an are to the side seam, secured
by braided loops and tiny bells
which serve as buttons. Edges of
the lap line and the cotton of
the front and sleeves are trimmed
with multiple rows of narrow
piping in contrasting colours, and
the lower left front is adorned
with a geometric design of minute
cross-stitches.

Meo Man's Jacket

Akha Sashes

Similar to the Yao shirt or
jacket, but of a short midriff
length, fastening in a straight
lap at the mid-left front with
bells and braid loops ending in
small woolen tufts. The rows of
contrast trim, beginning in a
seam off centre and continuing
around the lap to the side seam
are narrow bands of fabric pieced
together, more pronounced than the
Yao piping. Line-thin bands of
dark accent the colors, especcially
in the mitred corners. Sleeves
are trimmed by plain bands of
contrast .

Can be of bright coarse homespun
with contrasting strikes woven
at the ends or a more elaborate
style which is more draped in front
over a dark plain sash somewhat like
a square scarf hung diagonally
withthepoints to the centre

This type comprises an intricately
woven design of an all-over pattern
with a wide decorative border
and iswovenin many colours.CG-Curs. .
xample of skillful'ec -'
we t.g
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Akha Woman's Blouse Kimono-style garment with
diagonal laps edged by a wide
border of intricate rows of
colour and geometric design;
the V-necked lap fastened with
a long silver brooch. Homespun
cotton with woven design.

Karen Jackets and Blouses Handwoven, straight-cut garments
with a lengthwise slit in the
middle long enough to slip over
the head, and with edges sewn
together to form a seam below the
armpits. The neck slit is trimmed
with cord edging made of two-tone
twisted fibres looped together in
a simple knot with fringe ends at
the bottom of the-slit. Garments
can be of varying length and
either of plain or striped fabric.
Contrasting stripes are often
woven crosswise to form a wide
border at the bottom, the threads
being left six to ten inches long
for fringe at the side seams,
sometimes used likewise as trim at
the centre front. Worn with long-
sleeved blouses or shirts beneath.

Karen Sashes Narrow bands of plain colour
homespun with a ten inch fringe.
Cross stripes are woven at the
ends from a much heavier cord,
left hanging at the sides as
fringe.

Lahu Sashes Narrow woven homespun bands with
length wise stripes of colour,
ending in long braided strands to
which are attached brilliantly
coloured small ball pom-poms of
thread.
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Lahu Blouses A variation ofthe kimono with
wider sleeves, often of brilliant
stripes on the upper section.
The front of the blouse laps to
the right, secured at the neck
edge and then curving down to
below the armpit, the lap
bordered by a three-inch striped
bark.

Northeast Skirts

Hilltribe Jackets or Blouses

Characterized by wide, woven
skirt borders with an
embroidered.look attained by
inserting thread into the loom
with a needle to change colours.
Geometric patterns are pre-
dominant, but there are birds,
flowers and animals. It is a
highly skilled handicraft of great
beauty, and can be borders only
or borders woven onto skirt
lengths of vertical striped or
plain silk.

Patterned after the Karen
straight-cut garment, but without
the long fringe. The hilltribe
garment has a heavier-patterned,
deeper-bordered design ending
in a one-inch fringe around the
bottom. Woven homespun with
braided cord trimat neck and
arms.
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Chiengmai Jackets and Blouses

Chiengmai Embroidered
Garments

Traditional Kimono style with
round neck, meeting in the
center front with an underlap,
and secured by a series of
narrow self-tie strings. The
style varies from very coarse
plain homespun fabric for work
jackets to printed medium cotton
for men's shirts and to plain
medium cotton with decorative
border for women's dress
garments.

Originating in Chiengmai but
not of Chiengmai tradition as a
garment. However, it is a
popular Thai handicraft. Simple
garments of dark, plain, medium
weave cotton, straight-cut but with
shaped arms and neckline. Trimmed
at edges, around bottom, on
pockets and/or down front with
bright embroidered flowers. The
garment can be of any length and
may zip in front or back.

Traditional Thai Skirts A wrap-around cylindrical skirt
made of approximately two yards
fabric seamed into a tube and
lapped to fit the wearer as a
long skirt. It can be of plain
or striped silk or woven
metallic thread in silk, with
decorative border.
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Traditional
Hangings

Thai Wall Rectangles of Thai medium-woven
cotton with one-half inch
fringed edge, fastened to
painted wooden poles. The
hangings are trimmed with
classical Thai motifs such as
Thai dancers, elephants or royal
barge painted on the cotton in
one or several colours.

Velvet Wall Hangings Skillful paintings on dark velvet
of Buddhas, elephants or Thai
scenery.

Traditional Thai Pillows These pillows are rectangular
in form and made of eight
rectangular tubes joined around
an open space. They are used
as hand warmers in cooler areas.
Pillows can be of silk, cotton
or homespun. The pillows are
covered with plain and print,
making effective use of the
Thai design in print.
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Akha Man's Jacket

Akha Woman'sJacket

Made of black homespun cotton,
the Akha man's shirt has a
Manderin style collar. The
shirt is trimmed in contrasting
colours and is decorated with
rows of silver or aluminum
studs and/or coins. There are
usually rows of cross-stitch
embroidery.

The Akha woman's jacket is
similar to the man's except
that it is collarless and there
is normally more of the
contrasting coloured material used
to decorate it.

Meo Skirt A Meo skirt consists of six yards
of pleated Meo Batik. The border
is an embroidered strip of material
approximately the same length.
The Meo Batik is white and navy
blue. The trim is an infinite
variety of colors and design. It
usually has strips of material
appliquéd on breaking the pattern
of embroidery.
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Meo Apron The Meo Apron is purely
decorative. It consists of
embroidery and appliqué done on a
strip of material approximately
10" x 30".

Lahu Wall Hanging

Karen Blankets

Handwoven, the Lahu Wall Hangings
consist of several rows of a
traditional Lahu design
interspersed with rows of pom-
poms or a solid row of wool woven
in to another design. Attached
to a bamboo arrow the Lahu Wall
Hanging is hung by a braided wool
sash. The bottom of the Wall
hanging ends in a row of either
wool or cotton fringe.

Karen Blankets consist of 3 or
4 panels of Karen backstrap
loom woven material sewn together.

They are woven of cotton and are
usually striped. One end has a

row of fringe 3" - 5" long. The
material used in the blankets is
similar tothe jackets and
blouses.
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PROTOCOL C

The annual growth rate for the quantitative limits
introduced under Article 6 of the Agreement shall be determined
as follows:

(a) for products in Group I:

- the rate shall be fixed at 0.5% per year for a product
in category 1 or 2,

- the rate shall be fixed at 4% per year for a product
in category 3, 4, 5, 6, 7 or 8;

(b) for products in categories falling within Group II, III,
IV or V, the growth rate shall be fixed by agreement between
the Parties in accordance with the consultation procedure
established in Article 13 of the Agreement. Such growth
rate may in no case be lower than the highest rate applied
to corresponding products under bilateral agreements
concluded under the Geneva Arrangement between the
Community and other third countries having a level of
trade equal to or comparable with that of Thailand.
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DECLARATION

concerning Article 1(3) of the Agreement

The Community declares that, in accordance with the

Community rules on origin referred to in Article 1(3) of the

Agreement, any amendments to the said rules will remain
based upon criteria not requiring, in order to confer

originating status, more extensive operations than those
which constitute a single complete process.

Done at Brussels,

For the European Economic Community,
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DECLARATION OF THE THAI DELEGATION

concerning Article 12 of the Agreement

Referring to Article 12 of the Agreement, and in
accordance with the practice of the Thai Administration,
objective principles inter alia based on production, price,
performance, in the allocation of export licences, shall not
be considered as discrimination.


